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Airály Erdély földjén. 
1 yarország koronás királya ma 
"Erdély földjére lépett. 

Mely hódolattal üdvőzöljük a fel- 
"urat szákebb hazarészünkben, az 
lyi népek tüzhelyén. 

szintén mondunk neki Isten ho- 
ut, Szivánk igaz örömtől, boldog- 
imettől telik meg, körünkben látva 

ugyar királyt. 

Ma Dévának és az odasereglettvi- 
eknek jut a szerencse, hogy a fel. 

* 

uanak előtte alattvalói hódolatuk- 

gaszkodásukról. : 

Déva városa rendkivüli disszel fo- 

1a királyt és a nép határtalan lel- 
"léssel siet uralkodójának üdvöz- 

Mindez rendén van és nagyon jól 

magyarok királya alaposan rá- 
ált arra a tiszteletre, melylyel ma- 
zemélyét Magyarország népei kö. 

arország felkent királya mi- 
lnépeinek hódolatát elfogadja ala- 
4 jogczimre hivatkozhatik. A nem- 
mk oka van büszkélkedni a király 
mi je iránt érzett nagy tisztelete és 
letlen hűségével. A királynak pedig 
1van megkövetelni ezt a tiszteletet 

nemzet szereti, bálványozza ezt 
urék államfőt, mert igazságos, nagy 
I és alkotmányos érzelmű ember- 
E bizonyitotta magát, a ki szivén 

sorsunkat és segiteni kiván ba- 

nekünk erdélyieknek különösen 
Majaink vannak, melyekről most 
fvehet a király és sokat megszün- 
t belőle. 

Leguagyobb bajban e hazarész- 
pen a magyarság ügye szen- 
lEbbe a testbe nagy sebeket ütöt- 
u idők és a gonosz kezek. 

a test a maga fájdalmaival 
fog jelenni a király előtt, ha 
Ib nem - itt Kolozsvárt. 

MEzek a sebhelyek nem tognak so- 
beszélni; ez a mikirályunk megérti 
dalom néma panasz szavát is. Hi- 
mó maga is átélt már sok rosz na- 
találkozott már sok fájdalommal, 
ut ó már sebhelyeket, s gyógyitott 
meg ilyent eleget. 
Most Erdélyben időzése alatt bő 
lma lesz atyai szavaival megnyug- 
ia szenvedőket, s királyi tekinté- 
. 

uezkk rARcAJA 
A kik nem engednek. 

- Történet. - 

lta: Sólyom Ferencz. 

(Folytatás.) 

leányok karöltve hagyták oda a 
s nemsokára eltüntek szem elől. 

Anagy asszony gondolkozva nézett 
Az okosnő hamar észrevette, hogy 

rkezése, semmi esetre sem tön 

mes benyomást Czeczilre, mit az nem 

gyekezett. titkolni. - Nem volt meg- 

tíve. Előre látni vélte minden szépen 

rállitott terveinek megsemmisülését, - 

mkról azt hivé, hogy valósulni fognak 
r. Mi lehet oka? Valjon Czeczil hi- 
4 vagy Ervin ? Azt nagyon jól tudta, 
y sem az egyik, sem a másik nem szo- 
engedni, ha valamit a fejébe vett. De 
végre is nem elég ok arra, hogy ne 
edhessék egymást. Eszébe jutott Zá- 
i Igaz, hogy Ervinnel nem versenyez- 
mi a vagyont illeti, fiatalabb is nehány 
-ám azért igazi gentleman. Ha 

vil, - mint észrevenni gondolta, -ro- 
vele, s neje akanna lenni, talán 

lesz rá oka, hogy megbánja a cse- 
i tudja, csalódik-e? 
Jobban szerette volna, ba Ervinből és 

miből lehelett volna egy pár; de hát 

utróla, - Ugy látszik, nincs kedvök 

nló gondolatokkal foglalkozott, 

21. szám. (Postaépület) hová a lap szellem részét illető 

AZ ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnep napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

s urat szinről-szinre látva kifejezést 

1 meggyőzhessék ót hüségükről, 

nyira tudnánk menni, hogy 

mig elérkezettnek látta az időt, hogy ven 

.lírtőbkr. 

ne ez ek 

lyével megszeliditni a rosza 
hajlamait. 

Ha a király a mi fájdalmainknak 
magas személye elé járuló tolmácsolói 
utján közelebbről megismeri a bajain- 

k gonosz 

kat és segélyünkre -iet - erdélyi ut- 
jának ez lesz legmaradandóbb emléke. 
Neki csak nehány szóba kerül, amiért 
nekünk évtizek, vagy évszázadok alatt 
törnünk kell magunkat, s ha ő ezt a 
nehány szót kimondja, ugy mondja ki, 
hogy benne legmagasabb akaratát ért- 
sék meg azok, a kiknek szól, s akkor 
uralkodói pályafutásának a legszebbem- 
lékét maga állitja fel nem csak hü ma- 
gyarjainak hálatelt és szeretettől áradó 
szivében, hanem Magyarország történet- 
könyvében is. 

Ferencz József király itt, e kis or- 
szág megszentelt földjén találkozni fog 
minden felé hü és ragaszkodó néppel, 
a kik talál vetélkednek az iránta ér- 
zett szeretet és ragaszkodásban, de a 
kik nem mindnyájat értenek abban 
egyet, hogy a felséges ur jogara alatt 
élő népeknek egy akaratban kell ál- 
landóan megnyugodniok és egy eszme 

feltétlen tiszteletében egyesülniök. 

És ha a felséges ur ez elemekkel 
megtudja értetni annak szükségét, hogy 
az alkotmányos törvényekkel igazgatott 
Magyarországban lakó népeknek jövő 
sorsa, és boldogulása attól függ, ha va- 
lamennyien elfogadnak egy közös 
akaratot, s a szerint élnek egymás kö- 
zött és egymás mellett, a mint ez az 
egységes akarat meghatározza - ak- 
kor a király erdélyi utja nem csak 
örök emlékezetü marad, hanem mesz- 
sze kiható jelentőségüvé válik Magyar- 
ország kulturalis és közvagyonosodási 
fejlődésének ujabb történetében. 

A király szava -Isten szava. Ig 
tartja a közbeszéd és igy értik azt az 
élő nemzedékek. A mire mi összes fel- 
használható erőink birtokában is gyen- 
gék vagyunk - azokat a hézagokat a 
királynak nehány szava nem csak ki- 
pótolhatja, de összes erőinknél hatéko- 
nyabb tényező nehány röpke szó, mely 
az ő ajkairól hangzik el. 

Aztán egy király kevés szóval is 
sok olyat mondhat, a minek igy is tel- 
jesebb hatása van, mint a mi évtizek 
vagy évszázak alatt kifejtett, vagy ki- 
fejthető összes tevékenykedéseinknek, s 
e mellettt az a kivételes ereje van, 
hogy a mit ő mond - az a hatalom aka- 
ratnyilvánulása -s ez előtt a legdaczo- 
sabb léleknek is meg kell törnie, 
ha meghajolni nem akar. 

Mi idő folytán legfennebb tán any- 

dégei után nézzen Azok megelőzték : egy- 
szerre jelentkeztek meg a verendán. 

Várkonyiné szivélyesen ment elibök, s 
a kölcsönös üdvözlések után, helyel kinálta 
meg őket. 

- Ime uraim, a reggeli; alig hiszem, 
hogy felesleges volna. Aztán Ervinhez for- 
dulva tréfás nehezteléssel folytatá; hat év 
óta nem láttalak kedves Ervin, igazán, nem 
volt szép tőled, hogy házunkat következe- 
tesen elkerülted. 

- Igaza van kedves nénénmi; valóban 
ez csuf dolog volt, s alig menthető. Ha le- 

hetne némileg elfogadható mentségem, leg. 
fellebb azzal védekezhetném, hogy ez idő 
legnagyobb részét utazásokkal töltém el, s 
e miatt - 

- Elfeledted ugy-e, hogy mi is a vi- 
lágon vagyunk. 

- Ellenkezőleg, néni, előre örvendet- 
tem azon időnek, mikor végleg otthon ma- 
radva, több idővel fogok rendelkezhetni, - 
azon helyeket felkeresnem, melyek előttem 
kedvesek. 

- Hizelgő, jegyzé meg a nő moso- 

lyegva, elfogadom a mentséget. de csak egy 
feltétel alatt. 

Hlljuk kedves néném; a feltételt? 
- Az, hogy minden évben nálunk tölts 

legalább egy-két hónapot, s ez idő alatt so- 
hasem gondolsz a... a gépekre, Elfogadod ? 

- Minden bizonnyal. 

dést Zágonyi ur. 
l - Szives örömmel asszonyom; életem 

POLIIIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

meghaj- 

- Ön is megkötbetné velem a szerző- 

lit-uk a rosszak derekát; a 
szavával megtő 
lesz az ő legujabb erdélyi 
fényesebb diadalmi jelvénye 
hazafias törekvésünk legteljes 
csősége. 

Századok munkáját, milliók nagy 
törekvéseit pótolhatja ki a felség egyet- 
len szavával, s milliók lelkét emelheti 
fel egy jobb és boldogabb jövő bizal- 
mával és rendületlen hitével. 
Mi ugy ismerjük a királyunkat, 

hogy ő ezt a szót ki fogja mondani. 
Ezt mi aztán bele irjuk evangeliumunk 
szent könyvébe, s mikor kimerülünk a 
küzdelemben, felütjük a szent könyv 
lapjait, s áldást kérve a király életére 
- odatartjuk az ő szavait a makacs- 
kodóknak, s törniök kell, ha meg nem 
hajolnak. öbi 

Ezeken kivül aztán lesz még lát- 
ni és megfigyelni valója a felséges ur- 
nak e hegyvölgyes országban feles szám- 
mal Az ő tiszteletére diszt öltenek 
ugyan magukra a városok és lakóik, 
de a király lássa meg e fény közepette 
a nyomoruságainkat is, mert ezek is 
vannak feles számmal selőtörnek azok 
a fény és pompa közül is, s a felséges 
ur épen azzal fogja örök hálára köte- 
lezni népeit, ha bajairól igyekszik hirt 
szerezni, mert Isten minden földi ha- 
talmat felettünk az ő kezében adott 
össze s a hol a hatalom - ott van a 
segélynyujtás erőforrása, ott a népek bol- 
dogitásának legfőbb feltétele. 

Erdély lakói e napok alatt nem 
viszik ugyan kifejezetten a bajaikat a 
király elé, de a szeretetnek és alattva- 
lói hüségnek szavain keresztül a ki- 
rálynak meglehet éreznie a fájdalmain- 
kat is - s ha ő ezeket csak meglátja 
- már félig enyhitve van a baj. 

Erdély népei e napok alatt határ- 
talan tisztelet és szeretettel környezik 
a király magas személyét. Megérdemli 
ez a király, hogy igy érezzenek iránta 
népei, de megérdemlik a népei is, hogy 
felkarolja ügyöket a király. 
Mi még egyszer őszintén üdvözöl- 

jük a felséges urat Erdély földjén s 
fohászkodunk az éghez, hogy teljesitse 
a költő szavait: 

Fény nevére, áldás életére! 

Politikai hirek. 
Vármegyék a király elött. Maros-Tor- 

damegye a napokban tartott rendkivüli köz- 
gyülésén a Kolozsvárott ő Felsége előtt 
tisztelgő küldöttség választatott meg. Mog- 
választattak b. Bánffy Zoltán főispán és 

Sándor László alispán vezetése alatt: Bá- 
lintitt József br., Sándor Kálmán, Bornemi- 
e 

legboldogabb szakai között, azitttőltött na-/ 
puk foglalják el az első helyet. 

- Bravó Miklós, nevetett Ervin, szi- 

vemből szólottál. 

Várkonyinémegfenyegette őket tréfásan. 
- Nagy diplomaták magok uraim; 

szavaik olyanok mint a méz ; de hát ki tud- 

hatja titkon mit forralnak. 

Ervin sietett válaszolni rá. 

- Ki kell jelentenem kedves réném, 
hogy mindketten felette szerencsétleneknek 
érezzük magunkat e gyanusitó feltevés 

miatt; nemde Miklós? 

- Valóban ugy van asszonyom; le- 
gyen meggyőződve, hogy gondolataiakat 
ajkunkon hordozzuk, s vigasztalhatlanok va- 
gyunk a miatt, hogy örömünk nem tünik 

fel valószinünek. 

- Jól van jól, kedves uraim, elenge- 

dem a többit. Tökéletesen hiszek önöknek; 
hanem azért - vigyázni fogok, nehogy el 
szökjenek. 

= Ab, dehogy szökünk! 

- Isten mentsen ! toldta meg Zágonyi. 
- Ismétlem hiszek magoknak, mozoly- 

gott a nő; most pedig arra felelj Ervin : 
atyád hogy érzi magát? rég nem irt. 

- Rám biszta, hogy szivélyes üdvözle- 
tét átadjam; mit ezennel teljesitek is. 

- Köszönöm barátom. Igaz, jobban 
szerettem volna, ha ő maga jön, - az ön 

atyja is meglátogathatott volua, Zágonyi 

ur, - no de igy is jól van, ha önöket küld- 

ték magok helyett cserébe. 

-Aligha versenyezletünk velök ked- 
ves néném. 

saA d rás 

Ee 

br.. Maurer Mihály, Bárczay 
István, Máriaffy Albert, Szentiványi Kál- 

már, Tolnay Reginald, dr. Fritsch Károly, 

Altzner Józs f, Urmanczy János, Sándor 
Pál, Macskássy István, Dósa Elek, Tolnay 

Gábor, Csiki Péter és Hosszu László me- 
gyei bizottsági tagok, kik a megválasztást 

mindnyájan elfogadták. - A küldöttség 

fényes diszmagyarban fog ő Felsége előtt 
megjelenni, 

Képviselő jelölés. Gyóry Elek orsz. kép- 
viselő ki két helyeun választatott meg, bir 
szerint a komáromi mandatumot tartja meg, 
s a szoboszlóiról 1-mond. Ennek következ- 
tében a szoboszlói függetlenségi párt vasár- 
nap értekezletet tartott, melyen Gyóry Elek 
is rés/t vett, s ez alkalommal képviselővé 
Polónyi Géza fővárosi ügyvéd és volt orsz. 
képviselőt jelölték ki. 

Kossuth a magyar vasutakról Dr. Mü. 
lek Lajos aradi ügyvéd olaszországi utjá- 

ban meglátogatta Kossuth Lajost s most 
é látogatásét l irja az ,Arad és Vidéke" 
czimű lapban. Nagy hazánkfia különösen 
hangsulyozta Mülek előtt, mily fontos Ma- 
gyarországon a vasutak mikénti kezelése. 

,Midőn 1848-ban - igy szólt Kossuth - 
a kormányzatot átvettük, első teendőnk 
volt a vasutak épitése s Széchenyi kérdé- 

sére: van e pénz s mennyi? azt felelén : 

habár alig nehány ezer ífrt van az állam- 

pénztárban, mind a mellett a vasutra lesz 
pénz, a mennyi kell. Vasutakat épiteni élet- 

szükség Magyarországra ez nem pénzügyi, 

hanem közgazdasági kérdés, melynél nem a 

befolyó jövedelem a mérvadó, hanem a köz- 

vetve elért előnyök. Ha a felépitett vona- 
lok bármelyike magas perczentet jövedoel- 

mez, legott a dijakból magából a jövede- 

lemből törlesztjuük az épitési költségeket, 
vagy épitünk uj vonalokat." 

A Vaskapu szabályozása. A magyar 
kormány, - mint a „Presse irja - elha- 
tározta, hogy szükség esetén 200,000 frtuyi 
összeget vesz föl a költségvetésbe, mint hoz- 
zájárulást a Vaskapu szabályozásánál fel- 
merülő költségek kamatozásához és törlesz- 
téséhez Az egészben 500,000 frtban preli- 
minált kamatozási és törlesztési szükséglet 
többi részét mérsékelt hajózási illeték sze- 
dése által akarják megszerezni. Ha e hir 
valóságon alapul, akkor a Vaskapu szabá- 
lyozása már csak rövid idő kérdése. 

Orosz-osztrák határrendezés. E hét 
folyamán egy osz:rák és orosz küldöttekből 
álló vegyes bizottság be fogja utazni a Mie- 
chov és Olkusz orosz és Krakó és Chrzanov 
osztrák kerületek közötti határvonalat, hogy 
a határt jelző vonalat véglegesen megálla- 
pitsa és hogy a hiányos vagy megrongált 
határczölöpöket ujakkal cseréltesse föl. E 
területen már nem lebetett a határrendezést 
továbbra elhalasztani, mivel az eddigi álla- 
pot egyrészt a határterületen lakók közötti 
közlekedésre, másrészt a határőrök mükö- 
désére gátlólag hatott. 

Az én véleményem is ez usszonyom. 
- Magoktól függ uraim, mondá a há- 

zi asszony jókedvüen, igyekezzenek szeretetre 

méltók lenni, s meg leszünk elégedve, külö- 

nösen te, Ervin. Tudod e, hogy nem egé- 

szen tetszel nekem ? 
- Vigasztalhatlan vagyok e miatt - 

- Csitt .... csitt, ne-védekezz, győz 
meg, hogy csalódtam és megbékülök. 

Várkonyiné felkelt a kerevetről. 

- Megevgedik uraim, hogy távozzam. 
A leányok a parkban vannak, s valószinü- 
leg türelmetlenek, hogy öreg asszony lé- 
temre, mindkettőjöket itt tartóztatom. 

Ezzel jó mulatást kivánva, távozott. 
- Ez azt jelenti, hogy keressük fel 

a delnőket, mondá Ervin, menjünk Miklós. 

Csakhamar oda hagyták a verendát s 
a kert felé tartottak. 

- Kedves asszony ez az én nagy né- 
ném ugye? 

- Mindenesetre igen eszes, müvelt nő, 

hagyá helybe a jó barát, kiváló szerencsém- 
nek tartanám, ha rokonom volna. (Hanem 

azért téged nem szeretnélek unokaöcsémnek, 
gondolá magában, tegnap epés voltál, ma 

csupa édesség vagy; ördög birna veled). 
Végig haladtak a kert ösvényein. Egy 

negyedórai ides s tova bolyongás után vég- 
re megpillantották őket egy hársfasorban. 
Arra irányzák lépteiket s csakhamar köze- 

vagy szebben, válogatottabb szavakkal, - 
mint a milyeneket a köznapi, életben 
használ. Margit azt mondja, hogy ugy 

lökben voltak. 

- Ha zavarjuk önöket hölgyeim, ké- 
szek vagyunk visszavonulni, kezdte Ervin, 
miután a kölcsönös üdvözléseken keresztül 
estek. 

olozsvár, csütörtök, szeptember I5. 1087. 
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KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 383. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy ezentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

Külföld rovata. 
Bolgár dolgok. 

Szófiából jelentik szept 18-ról: A teg- 
nap esti népgyülésen az eső daczára több, 

mint tizenháromszáz ember vett részt. Mi- 
dőn egy szónok Karavelov áruló viselkedé- 
sét megbélyegezte s a tömeg egy részt a 
fejedelmet éltette, másrészt pedig Karavel- 
vot hangos kiáltásokkal gyalázta, egyszerre 
egy Karavelovista elkiáltotta magát: Ez 
hazugság és csalás! De alig mondta ki e 
szavakat, többen neki estek s addig verték, 
mig eszméletlenül rogyott öesze. A rendőrök 

csak nehezen tudták megakadályozni, hogy 
meg ne öljék. 

A Havas ügynökség irja : A tegnapelőt- 
ti események fogialkoztatják a közvélemé yt. 
Mig némelyek a rendzavarást sajnálják, 
mások azon véleményben vannak, hogy azok 
ismétlődni fognak, ha az ellenzék támadá- 
sait folytatja. Különben alig valószinü, hogy 
az ellenzéki lap egyhamar ismét meg fog 
jelenni. Ugy mondják, hogy Karavelov he 

terrel együtt, időzött a ostromolt házban és 
hogy utóbbit megakadályozta abban, hogy 
a tömegre lőjjön. A tömegben több csendőr 
és még mások is kődobálás folytán meg- 
sebesültek. A Svoboda, a szabadelvüek köz- 
lönye, következő szavakkal kezdi vezérezik- 
két: „A mit előre láttunk, az bekövetkezett. 
A nemzet nem akar árulókat." 

k 

Franczia körökben azt hiszik, bogy a 
bolgár ügy még hosszabb ideig nyilt kérdés 
marad. Ernrot küldetésének utjában áll a 
berlini szerződés, Tőrökország határozatlan. 
sága, néhány kabinet ellenszegülése és en- 
nak a gondolotnak a valószinüsége hogy e 
küldetés Bulgáriában sem számiíthat siker- 
re. E küldetés tehát az orosz kormány köz- 
belépését, ez utóbbi pedig a béke veszélyez. 

békés politikát üzött és követ jelenleg, s 
már maga az a körülmény, hogy jelenleg 
majdnem minden franczia nagykövet Fran- 
cziaországban időzik, világosan mutatja, 
hogy ez országnak semmiféle vitális ügye 
sem áll ez idő szerint napirenden. 

. 

A két császár találkozása. 
Berlinből jelentik keddi kelettel: A 

császártalálkozás valószinüleg el fog maradni. 
A Kreuzzeitung erröl ezeket jelenti: A ta- 
lálkozás a legutolsó pillanatig nem volt ki- 
zárva, minthogy a czár ismételten kifejezto 
azt az óhaját, hogy Vilmos császár skiernie- 
viczei látogatását viszonozza. Hivatalos né- 
zetcsere ez ügyben nem folyt ugyan, de ez 
nem lett volna ok a találkozás ellen, mely- 
nek a dolgok mai állapotában mindenesetre 
a czártól kellett volna kiindulnia. 

Orosz kormánykörökben némi idegenke- 
dés tapasztalható az európai sajtónak ama 
fejtegetései fölött, hogy az orosz czár és a 
német császár állitólag küszöbön levő talál- 
kozását politikai természetünek mondják, 
holott a két uralkodónak találkozása közel- 

. . 

eső helyeken való tartózkodásuk alkalmával 
.. 

- „Legkevésbbé sem uraim, felelte 
Czeczil, sőt jó, hogy jöttek. Tegyenek igaz- 
ságot egy vitás kérdésben, mely köztem és 
Margit között felmerült, s a mely felett teg- 
nap óta nem tudunk megegyezni. Akarod 
kedvesem ? 

- Igen Czeczil; én biztosrvagyok a 
magam állitása felől. 

- „JóÓ! legyenek birák az urak, me 
lyikünknek van igaza. 

- „Nehéz hivatallal tisztel meg ked- 
ves Czeczil, - megengedi, hogy igy szó- 
litsam. 

- Uooka huga vagyok uram. 

zem meg, hogy a biráskodás jelen esetben 
nagyon nehéz. Ha megengedik, a rám ru- 
házott tisztséget barátomnak adom át, le- 
gyen ő a biró, a kinek itéletében mindket.- 
ten megnyugoszanak. 

Zágonyi sietett szavába vágni. 
- Nem, nem Ervin! te, mint bide- 

gebb vérü ember inkább vagy hivatva rész- 

rehajlatlan itéletet hozni, mint én, a kiben 
- megvallom - az idealista sohasem ta- 
gadja meg magát. 

- Csend uraim! kezdé Czeczil, ne 
vitatkozzanak, hanem fogadják el az önök- 
re ruházott tisztet ellenvetés nélkül, Mar- 
gittal azon vitatkozank: hogy miként ir- 
jon az ember? közönséges szavakkal-e, 

irjunk, a hogy beszélünk, én azt mondom, 
hogy szebben irjunk, mint a hogy beszélünk, 

tedmagával, köztök Nikiforov volt minisz- 

tetését idézbetné elő. A franczia kabinet 

- Köszönöm. Tehát csak azt jegy- 
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eléggé indokolva van a Vilmos császár és 
a czár közt fennálló rokoni kötelékek és 
kitüuő személyes viszonyuk álial. Még az 
esetben is, ha a találkozásról szóló hirek 
alappal birtak volna,ebből nem vonhatók le 
politikai következtetések, mert a jelenlegi 
helyzetben nincs semmi olyan, ami az Orosz- 
ország és Németország közt fennálló telje- 
sen kielégitő viszonynak akármily módon 
való megváltozására okul szolgálhatna. 

A hnorvátok. 
A tartománygyülés keddi ülésén a 

jogi párt részéről benyujtott fölirati javaslat 
szó szerinti szövegében igy hangzik : 

Fölség!: 
Főölséged f. évi augusztus hó 18-án 

kelt kegyelmes királyi leirata által Horvát, 
Szlavon- és Dalmát ország tartománygyü- 
lése megnyittatott. A legtelsőbb királyi gor- 
doskodás fölszólit bennünket, hogy tevékeny- 
ségünket az ország közállapotainak kielégi- 
tő fejlesztésére, kulturalis haladásának elő- 
mozditására, anyagi jólétének fokozására 
szenteljük. Fájdalom, e feladatok megoldá- 
sát mindaddig nem koronázhatja a siker 
munkája, mig fölséged eme hodoló és alá- 
zatos királyságának államjogi helyzete meg 
nem változik, mig ezred éves alkotmánya, 
területi integritása vissza nem adatik. Az 
1868-diki kiegyezés által a királyságnak 
csak pusztán a neve maradt meg, minden 
egyéb attributuma eltünt, fiktiv joggá vál- 
tozott ama látszólagos szükségesség érdeké- 
ben, hogy kőzösségben kell lennie a Szent- 
István koronájával. Ezt a kiegyezést a hor- 
vát nép sohasem ismerte el, sohasem fogja 
elismerni, sohasem fogja jogosnak és köte- 
lezőnek tartani. A horvát nép ezt a kiegye- 
zést az alkotmány, a történelmi jog szem- 
pontjából törvényelllenesnek és tekintettel 
a minden népet megillető és szükséges szent 
jogokra, kártékonynak, romlást hozónak te- 
kinti. 
Az 186ő5-iki, 

tartománygyüléseken a törvényellenesen meg- 
alakitott választási rend alapján összegyült 
hét megye képviselőinek nem volt joga 
egész Horvátországra nézve államjogi szer- 
ződést kötni s azt oly módon a dualistikus 
rendszerbe öltöztetni, mint az e királyság 
közremüködésével megteremtett 1867-iki 
törvényczikkben kifejezésre jutott. Engedje 
meg Fönséged azt a szerény megjegyzést, 
hogy az (861 iki és 1865-ihi legfelsőbb 
helyről származó intézkedések szerint éppen 
az államjogi kérdések tárgyában, melyek 
Horvátország és Fölséged más országai vala- 
mint Magarország közt fölmerültek, az egy- 
kori katonai határőrvidéknek is részt kellett 
vennie. Az 1865-iki és 1868 iki tartomány- 
gyülések és az ezeket követők nem képvi- 

selték a horvát népet. És ezt nem is kép- 
viselik addig, mig egyes alaptörvények, 
nevezetesen a választási törvény fönnáll, 
mely szerint a horvát népnek csak az ele- 
nyészően csekély kissebbsége bir szavazati 
joggal mig főnnáll az a rendszabály, mely 
szerint bizonyos nagyobb számu virilista 
juthat a tartománygyülésbe, épp ugy, mint 
a választott képviselő. 

Ilyen viszony nincs a világ egy par 
lamentjében sem, ilyen alkotmány nincs egy 
allamban sem ! Ennek következtében a nép 
akarata a tartománygyülésen nem juthat 
kifejezésre; nem támadhat parlamenti kor- 
mány, mely a királyság népének igaz aka- 
ratát, valódi intentióját képviselné és ér- 
vényre juttatná. Sőt inkább Fölséged kor- 
mányára oly elemek jutottak, kik a ma- 
gyar miniszterek intentióit követték: azo- 
kat az intentiókat, a melyek nyilvánvaló 
ellentétben állanak ezen Fölségedhez min 
dig hü királyság igényeivel, szükségleteivel, 
érdekeivel. Ezek az elemek, ezek a nyomo 
rultak visszaélnek hatalmukkal, megsértik 

Lássuk, hogy vélekednek önök ? Először ön 
Zágonyi ur! t ; 

= ,„Azt hiszem, mondá Margit moso- 
lyogva, Zágonyi ur következetes marad mult 

évi állításához. 
Az ifju meghajtá magát. 

,Ugy van kisasszony. A mult évi 
vita alkalmával is azt állitattom, hogy mi- 
kor az ember ir, emelkedjék ki a köznapi 
élet kisszerű köznyezetéből és gondolatait 
igyekezzék tetszetősebben, választékosabban 
kifejezni, mint a hogy azt szóval, egyszerü 
társalgás közepette tenné. E részben Cze- 
czil kisasszonynak adott igazat. Feltétlenül. 

Czeczil nevetett. 
= Nos Margit? az első itélet szerént 

megnyertem a pert; fellebbezel ? 
E Igen, fellebbezek, ámbár tudom 
hogy veszteni fogok. 

- Biró ur, kezdé Czeczil, Erinhez 
fordulva, önön a sor, nyilatkozzék. 
Az ifju komolyan válaszolt. 
- Részemről a Margit kisasszony vé- 

leményét osztom. Az ember legyen minde- 
nek felett következetes; legyen egy ember, 
és ne kettő kétféle körülmények között. 
Irjon mindenki egyszerüen, és mindig ugy, 
a mint azt elbeszélné szóval, - a mit leir 

tollal és ne keressen szép csengő - bongó 
szavakat eszméinek felsallangozására, a mi 
nemcsak hogy kiálhatlan, de a mellett 

nem is ésszerü. Ki nem állhatom a czifra 
szavakkal tultömött könyveket, s hajlandó 
vagyok elhinni, hogy a ki ilyen nagyon 1s 
választókos modorban ir, annak vagy izlé- 

se pinos, vagy a mindennapi életben igen 

illetvesmzl868-iki tar- 

módon, csak az ily erkölcstelen eszközök 

került a kiegyezést elfogadtatni s azt tör- 
vénytelenül, jogtalanul hazánkban föntar- 

ságunktól megfosztattunk, a birói kar füg- 
getlensége felfüggesztetett. A közigazgatási 
hivatalok és biróságok ily módon nem tart- 
ják tiszteletben sem a törvényt, sem a jo- 
got, mert ők csak végrehajtó közegei azok- 
nak, akiktől függenek s a kik a mai sze- 
rencsétlen rendszert ez országban föntartják. 
Innen van, hogy üldöznek mindent, a miben 
a horvát szellem nyilvánul. 

Fölség! E nép, melyet a hazafiasság 
szelleme leng át az óriási, az elviselhetet- 
len, a napról-napra emelkedő s lelketlenül 
behajtott adók nyomása alatt roskadoz. Gaz- 
daságilag tönkre megyünk, minden keres- 
kedelmi águnk kihal; tengeri kereskedel. 
münk elpusztul. A vasuti rendszer, a nem- 
zetközi kereskedelmi szerződések, a tarifa 

politika minden szála legvitálisabb érde 
keink nyilvánvaló megvetésre törekszik. 
Földmivelésünk, iparunk stagnál, az állam 
nem tesz semmiféle beruházást, sőt ellenke- 
zőleg a határberuházási alapot is anyagi 
érdekeink hátrányára forditja. 

Daczára mindezen borzalmas igazság- 
talanságoknak a horvát nép hüsége Föőlsé 
ged iránt egy pillanatra ssm ingadozott 
soha. A vér, melyet a borvát nép a trón 
érdekében ontott, történelmi tanuja hüsé- 
günknek. 

A legválságosabb pillanatban, a föl- 
séges uralkodóház érdekében a horvát nép 
apraja-nagyja mint egy ember támadt fől, 
hogy védelmére kelljen a trónnak azok el- 
lenében, akik ma loyalitásra és hüségre 
akarnak tanitani! Hogy a horvát nép ha- 
gyományos hüsége, daczára a törvénytelen 
erőszakoskodásoknak, ma is változatlan, ab 
ban leli magyarázatát, hogy v-lünk szüle- 
tett a szeretet és a hüség érzelme a király 
és a haza iránt. Es mégis lemondott né- 
pünk hagyományos jogairól, melyek Hor- 
vátország határainak is' helyreállitására 
vonatkoznak s a melyek által csak azt 
akartuk elérni, hogy Fölséged trónját tar 
tósan védelmezhessük. A délen ujjáébresz- 
tett, önmagának visszaadott Horvátország 
szilárd alapja lenne a trónnak. Egy ilyen 
módon megalapitott Horvátországban né- 
pünk erkölcsi és anyagi jólétét megteremt- 
hetnők. Fölséged tizennyolcz évi tapaszta- 
lata bizonyitja, hogy a mai helyzet nem- 
csak Horvátországra, han-m a monarchiára 
nézve is tarthatatlau. 

A czélszerütlen pénzügyi igazgatás rom- 
lásra vitt beanünket; a szlávellenes áramlat 
megrontotta egykori jó viszonyuukat a szláv 
államokhoz. Fejlődésünk, haladásunk, ily 
módon veszélyeztetve lévén, közterheink elé- 
gedetlenséget szülnek a monarchiát képező 
szláv törzsek többségében. 

dés alapján Horvátországot megilleti a jog, 
hogy minden államjogi kérdésébean önmaga 
intézkedhessék. Mi azt követeljük, hogy 
Horvátország megszabadittassék mai jog- 
és törvényellenes helyzetéből, bogy vissza- 
adassanak jogai az önkormányzásra, mert 
csak ezek után gondolhat az ország állam- 
jogi viszonyainak rendezésére. Ennek kö- 
vetkeztében nem követhetjük Felséged fel- 
hivását, melyet a budapesti országgyülésre 
való képviselők választása tárgyában inté- 
tézett hozzánk. Ezt a jelen rendszer mellett 
nem tekinthetjük olyannak, mely a törvény. 
hozás terén jó gyümölcsöket hozna; ez csak 
a jelen viszonyokat tarthatná fenn, a me- 
lyek pedig nélkülözik népünk kulturális és 
anyagi haladásának föltételeit. A népképvi- 
selet első kötelességének tartják, hogy ki- 

közönséges ember lehet. Írhat valaki szé- 
pen is: mert egyszerüen ir; és irhat a nél- 
kül, hogy e miatt valódi egyéniségét meg- 
tagadnia kelljen. Ez az én véleményem, s 
nem vagyok hajlandó elállni tőlle semmi- 
nemü körülmények közt. 

(Folyt. köv.) 

Diána fegyelme. 
A „Dora' szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 
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Férjed nem jött be ebédre, s ugy 
látszik, hogy a nagy jövés menésben senki 

hogy szándékosan maradt el, hogy kialudja 
magát. 

- Én is azt gondoltam - mondá 
Diána. 

- Ugy látszik, hogy Gyulának meg 
parancsolta, hogy ne menjen a szobájába 
mig nem csenget, folytatá Cameron ur; de 
ebéd után, látva hogy gazdája nem jöit be, 
és nem küldött utánna, Gyula keresésére 
indult, de nem találta meg. A sok kérde- 
zősködés után megtudta, hogy a gesztenye 
sorban látták egy padon aludni. Gyula oda 
sietett, s megtalálta halva, a szivén keresz- 
tül lőve. Diána, te ott hagytad őtat? 

Cameron ur csudálkozott, hogy a ha- 
lálos gyötrelemnél is kinosabb kifejezés mi- 
ért vonult el a leánya arczán, amint azt 
atyjára emelé? 

- Igen, válaszolá. De midőn én ott 
hagytam ekkor ő nem aludt, ébren volt és 
haragudott. Azt kivánta, hogy pálinkát 
küldjek, és én nem akartam beleegyezni. 

l Kértem hogy jöjjön be velem a házba; de 

az ország ősi törvényeit, pressiót gyakorol- 
nak a hivataluokokra és a népre, corrum- 
páló eszközöket alkalmaznak, s hitetlen erő- 
szakoskodást visznek véghez. Csak az ily jobb meggyőződés 

segélyével összehozott tar ománygyülésen si- 

tani. Sajtó-, gyülekezési- és szólási szabadl- 

pénztárnoka Nagy Ferencz 

Fölség! Az 1527 ki czettinjei szerző- 

sem ment a keresésére. Én azt gondoltam, 

rályának nyiltan mondja meg az igazat. 
F-lséged erényei közt az is meg van, hogy 

az igayságot szivesen hallgatja. Mivel leg- 

sünk szerint az ország hely- 
k, azt hisszük, legjobban 
d intentióinak. Az isten 

Választmanyok. 

A maros tordamegyei vá- 
lasztmány pénztárnoka N a g y Sándor gyógy. 
szerész ur rendes és pártoló tagsági törlesz- 

tésekben 158 frt 68 krt, Kovács Ferencz 

apátplébános ur alapitó tag részéről 51 frt 

25 krt, Kelemen Albert unit. esperes 
bárczakönyve után 2 frt 10 krt, összesen 
212 frt 3 krt küldött be legujabban. 

Afogarasmegyeiválasztmány 

ujabb bevételeképen Fleissig Gyula 
vál. pénztárnok ur 188 írtot küldött be. Ez 

összegből 40 frt Rottler Józset mén. ur. 
igazgató alapitványának két évi részlete, 
40 frtot pedig ugyanily ezimen Fleissig Jé- 
zsef gyáros fizetett A többi rendes és pár- 
toló tagsági illetmény. 

Kézdivásárhelyiválasztmány 
rendes és 

pártoló tagoktól bevett összegek fejében 
39 frtot küldött. 

A gyulafehérvári választ- 
mány elnöke Novák Ferencz kir. tanácsos, 
polgármester ujabb rendes tagsági illetmé- 
nyek czimén 38 frtot küldött be. 

Atoroczkó-vidéki fiók elnö 
kétől Csongvay Lóőrincz főszolgabiró- 
tól esedékes rendes tagságok fejében 98 
frtot vettünk. Ez összegből 4 frt Botár 

János ujtag illetménye. 

Sikkasztó számtanácsos. 
Budapest, szept. 13. 

A honvédelmi miniszteriumban nagy 
szenzácziót keltett Tomicsics m. kir. hon- 
véd őrnagy-számtanácsos sikkasztási ügye. 
Tomicsics, - a honvédszakszámvevőség V. 
ügyesztályának - a mely a közétkezési-, 
kenyér-, lótáp, fára dtsági dijak stb. elköny- 
velésével foglalkozik - volt a vezetője és 
a zágrábi 25.ik hoavédféldandár 1-ső zászló- 
aljának kezelő tisztjével: Schmidler száza- 
dossal egyetértve hat esztendőn át rend- 
szeres sikkasztást üzött az államkinecstár 
kárára. 

A sikkasztást, mint már emlitettük, 
ugy követték el, bogy Tomicsics a Schmid- 
ler százados által felküldött havi pénztári 
számadásokat rendesen nem osztotlta ki az 

osztályban levő számtiszteknek, hanem ma- 

ga vizsgálta át és könyvelte el és az e 
számadások átvitel és áthozat ro- 
vata között mutatkozó, százakra ru.- 

gókülönbségeket nem vette 
észre, hanem a számadást, mint teljesen 
rendben levőt, aláirás végett felterjesztette 
fölebbvalóinak. 

1982 ik év óta - tehát mióta Tomi- 
csibsot számtanácsossá kinevezték - folyt 
ez a rendszeres sikkasztás, s ő hat eszten- 
dőu keresztül osztozott az ezen összeadási 
hibák következtében Schmidler századoszse 

bében maradt pénzen. 
Ki tudja meddig folyhattak volaa még 

ezen üzelmek, ha a véletlen napvilágra nem 
hozza azokat. Ez a véletlen pedig az volt, 
hogy a zágrábi 25 ik féldandar 1ső hon- 
védzászlóaljának Schmidler százados által 
készitett legutóbbi pénztári számadása To- 
micsics számtanácsos távollétében egyik alá- 
rendt számtisztnek: Stefanics, - srintén 
horvát származásn - III-ad osztályu szám- 
tisztnek kezébé jutott. Stefanics átvizsgálva 
a számadást, rájött a hibákra, gyanut fo- 
gott, s rögtön átvizsgálta az előző számadá- 

nem haligatott reám. Én - én nem gondol- 
tam, hogy soha se látom többé. 

- Távozásod után bizonyosan elaludt, 
mondá Cameron ur. 

Diána atyjára emelte könnyel ázta- 
tott arczát. 

- Papa, sugá alig hallhatólag, ki 
tette ezt ? 

- Nem tudom elgondolni, ohogy ki 
tehette és miért tette, volt a válasz. Rab- 
lási szándékból nem tehették; mert semmi- 
jéhez sem nyultak. Öngyilkosság nem lehe- 
tett, mert a fegyver eltünt. Álmában lőhet- 
ték meg, mert a küzdelemnek semmi jele; 
s halála rögtön következhetett be, mert 
arcza oly nyugodt mint egy alvó gyer- 
meké. 

Egy másik kiáltás rázta meg a leve- 
gőt. Diána megösmerte a hangot; a de Vere 
Márkiné hangja volt, aki most tudta meg, 
hogy mi történt. 

Ez a kiáltás Lady Cameront is magá- 
hoz hozta. 

- Oh, Cameron, kiáltá ez Evadne! 
Hozzá kell mennem vagy utánna küldenem. 
Mit fog a férje mondani ha látja, hogy a 
Lord Cianronald halálát annyira a szivére 
veszi? Azt fogja gondolni, hogy itt valami 
baj van. 

- A rázkódásnak fogja tulajdonitani 
édesem, mondá Cameron ur. 

Leánya az ajkaihoz huzta le a 
fejét. 

- Papa, sugá, ki tette azt? Kire 
gyanakodnak ? 

- Senkire édesem, válaszolá Came- 
ron nr csudálkozva a leány szemeiben lá- 
tott rémületen. ; 

Senkire sem gyanakodnak. A helyi 
rendőr főnök után küldtünk; s egy titkos 
kémért Scotland Yordba sürgönyöztünk. Rich 
gondolt mindenre. 

sokat is, igy kiderült rendszeres sik- 
s. ; He 

A felfedező számtiszt rögtön közölte 
két kollegájával: Stuller és Davidovics 
számtisztekkel felfedezését, a kikkel taná- 
csot tartott, s ez alkalommal felszólitották 
Davidovicsot, mint az osztály legidősebb és 

- első osztályu számtisztjét, hogy a dologról 
tegyen jelentést a főszámtanácsosnak. Da- 
vidovics kereken visszsutasitotta a megbi- 
zást, s azt mondta, hogy a ki a felfedezést 
tette, tegye meg a feljelentést is. 

Erre Stefanics vasárnap délelőtt meg- 
tette a jelentést Jaczkó főszámtanácsosnak, 
a ki viszont Gromon Dezső államtitkárnak 
tette meg a jelentést. ; 

Az államtitkár a jelentéstétel után 
nyomban megbivatta magához Tomicsicset, 
kijelentette neki, hogy az általa üzött sik- 
kasztás immár fel van fedezve, s még 
megengedte neki, hogy letartóztatása előtt 
hazamehessen rendbe hozni ügyeit. 

Tomicsics azonban nem ment egyene- 
sen haza, s nem vette tudomásul a gyön- 
géd figyelmeztetést a becsület külszinének 
megőrzésére, hanem elment egyik krisztina- 
városi korcsmába, a hol két vejével - mind 
a kettő vasuti tisztviselő - találkozott. Itt 
borozgattak vagy egy óraáig, akkor együtt 
hazamentek a számtanácsos krisztinavárosi 
lakására, a hol nem sokára aztán mindany 
nyian ebédhez ültek. 

Alig pár percz mulva azonban beko- 
pogtatott Bakonyi magy. kir. honvéd őr- 
nagy Petyüs századossal, a kik a ház urnő- 
jével közölték, hogy bucsuzzon el férjétől, 
mert azt valószinüleg hosszabb ideig nem 
fogja látni. Tomicsics neje e hirre elájult, a 
két tiszt pedig férjét fiakkerbe ültette, s 
felhsjtattak vele a honvédelmi miniszterium 
palotájába. Itt az államtitkár Biró Pál ez- 
redes hadbiróra bizta kihallgatását, a ki 
előtt a számtanácsos rögtön bevallott min- 
dent. 

Másfél óráig tartott a kihallgatás, a 
mely alatt Tomicsics megnevezte büntársát, 
Scbhmidler századost, elmondta, hogy a sik- 
kasztást oly módon követték el, hogy a 
százados-kezelőtiszt havi pénztári számadá- 
sában az átvitel összegét a következő lap 
áthozat rovatában rendesen száz forinttal 
megszaporitotta, de hogy összesen mennyire 
rughat az elsikkasztott összeg, arról felvi- 
lágositást adni nem tudott. 

A kihallgatás után Tomicsicset átad. 
ták Petyüs századosnak, hogy kisérje át a 
kőbányai u on levő kerületi fogházba, hol 
Tomicsicsot rögtön szigoru őrizet alá vették. 

Aunak a körülménynek a megvilági 
tására, hogy a sikkasztásnak azt a primi- 
tiv modját, a melyet a számtanácsos a ke- 
zelőszázadossal egyetértve esztendőkön át 
büntetlenül üzött - mindekkoráig nem fe- 
dezték fel: meg kell jegyeznük, hogy a szám- 
adások horvát nyelven voltak kiállitva a 
számtanácsos felülvizsgálatra hivatott fölebb- 
valói nem birták ezt a nyelvet s igy köny- 
nyedén láttamozták a számadásokat. 

Mindazonáltal a vizsgálat több /főbb 
hivatalnokra kedvezőötlenül fog kiütni s ahon- 
védelmi miniszteriumban már is tömeges át- 
helyezéseket emlegetnek. A miniszteriumban kü- 
lönben természetesen, óriási nagy az izga- 
tottság s ma egész Budán egyébről nem be- 
széltek, mint a sikkasztásról. 

Mi egysmás. 
Kolozsvár 1887. szept. 15. 

Adom tudtára mindenkinek, hogy Gyu- 
szi meghalt. 

Gyuszi törpe vékony, fekete emberke 
volt, örökké pislogató apró, éles szemekkel, 

nyomorék kézzel, sertés, rövidre vágott ba- 

jusszal. A Xik fertályban lakott velahol, 

- Voltak ellenségei ? kérdé suttozva 
Diána. 

S lelke látszott a válaszon csüngeni. 
- Noem gondolnám édesem, mondá az 

atyja. : 
Őtet nem igen kedvelték szegényt; 

de nem gondolom - hogy ellenségei let- 
tek volna. 

Diána nehány perczre behunyta sze- 
meit, aztán birtelen kinyitotta. 

- Papa, bizonyos lenne, egészen bi- 
zonyos hogy Ronald meg balt? Én hozzá 
megyek. Lehet hogy tévedés van, hát ha 
csak elájult. 

- Édesem, itt nem lehet vétség, volt 
a válasz. 

Nem sokára láthatod, de még most 
nem. Előbb az orvosok kell hogy lássák. 
Szegény Ronald. 

Diána halálos sáppadtsággal vissza 
dölt a pamlagra, s atyja aggódva állott 
mellette. 

A Lady Cameron hystérikus rohamai 
hamar elmultak, s vigasztalhatatlan leányá- 
nak az ápolására sietett. 

A Diána szivét retténetes félelem 
marczangolta, folytonosan e szavak zugtak 
agyában: „Ha fejének egyetlen egy haja 
szálát megsérti, megölöm 14 

Ő előtte oly világos volt mint a nap, 
hogy Sir Lisle ölte meg a férjét, mert lát- 
ta hogy azon a délután őtet megütötte. De 
vajjon tud-e más valaki róla? És reá fog- 
nak.e jönni? S hogy tudná legjobban ol- 
talmazni ? 

Egy pillanatig sem két lkedett benne 
hogy gyanuja igaz, s nem volt ereje e bor- 
zalommal szembe állani. 

Azzal az imádsággal hunyta be a 
szemeit hogy bár soha se nyitná fel 
azokat. 

esztendők óta élt valahogy, a mig két m 

gon mesélte az életét. Azután megm 

radt utána még egy száraz fenyülemi 

félig 

ték meg. 

előtt letörte vállát a kereszt és elfujta f 
lávkoló lángocskáját életének a hideg ul 
Künn peregnek sárgulva a falevelek, csii 
dér öli lassan-lassan a füveket : Gyuszi 

dig nem bámul többé reggelenként a I 

misz fertály alatt hallgató városra, m 
lágitva a kelő sugarakban, mint egy 
teszk figurinó, melyet valamelyi 
aranymüűves aranyozott meg rájáró bolul 
órájában: Kiloptuk szegényt a temetőbeli 
revaló vizenyős helyre, s elföldeltük. 0 
aztán ugy hallgat a boldogtalan mint u 
a föld. 

Ennek a rongyos embernek a 

valamikor Király György volt. Abban 

időben volt ruganyos izmokba dagal! 
teste, mikor a sárga szinért haragudtal 

teketéért gyülölködtek, a sárgafeketéént- 
kötelet rántottak az ember nyakába s " 
szellőt lengettek el a topánkás, v 1 

szattyán-csizsmás lába alatt. Anno 
Mikor az eló kürtszó felhangzott 
lor alá valá gyülekezésre, Király Gyüy 
is földhöz vágta ácsszekerczéjét, otthag 
szép fiatal asszony feleségét, s oda l 
Domahbidi István n.-váradi toborzó hu 
kapitány elé a fekete pofájával 
mondta kiragyogó szemmel : jelente 
berukkoltam. Két hónap mulva Gyu 
lár lett a neve. Domahidit Csucsánál I 

agyon a móczok - Gyuszi volt a, 
az akkori Rusz házban kapitánya 
agyonütött zsiros hajú mócczal 

meg. Csavargott Szebennél és Piskinél 
szakerült a Bánátra, s onnan a sz 
pokon keresztül hazakerült a falujá 
kor lett fekete ponttá nekünk: Világ 

Otthon nem várta meleg karol 
fiatal asszonya. Könnyü kötésü nőnem 
mély volt, elszökött egy drómó katony 
Később Budára került e mumeró II. ui 
s kilencz cseh poronty anyja lett. Gym 

megvakarta fejét a dolgon, azután fiy 
s Kolozsvárra jött szüzen mindenne 

jótól, mert a mi kis holmija volt, 
elvitte emlékül az asszonya. 

ltt aztán élt ugy, mint a fecs 
ron, s mint a veréb télen. Kapott 

pott is. Dicsérték is, pofozták is Mihas 

a „polgári társalkodós-ban, hová ném 
bicskékért, egy-egy bódorgó ludért, el 
kubátért, elzsebelt holmikért sokszor 
rült. Volt favágó, famulusa egy tö 
verkli tulajdonosnak, volt darabont, 

pásztor, napszámos, utkaparó, - le 
rokkant törpe emberke, olyan feket 
gyufát kellett gyujtani a meglátásin 
olyan vékony, hogy kétszer kellett 
ba lépjen, mig észrevettem. 

Nekem udvari koldusom volt. 
porodott néha a küszöbre, s dunyogó hi 

ta azokat az emlékeket, miket a 

czolt testén hordozott. Egy szur 
kardvágást. Azután csendes jó napot kivil 
és elment. ; 

Most aztán csendes ember. Nem a 

se, a mit ellophassanak sirjáról a 
sakálok. És huszonnégy óra mulva 
fog tudni senki e nyomorult féreg 
mindenét odaadta egykor azért a 

hagyta Fernesst. Az a kinos tudat 
egy ilyen tényes ünnepély alatt 
borzasztó gyilkosság történt az egé. 
saságot lehangolta, s a véndégek ném 
rémülve távoztak. A zenészeket elb 
ták, a lámpákat kioltották. Egy óra 
szat a kocsik zörgése, a suttogó 
folytatott társalgás, s koronként 

elfojtott kiáltás hallszott, s 
a nagy épületben a halál némas 
lott be. 

Cameron ur és Lady Cam 
kit sem fogadtak el. A távozó v 
iránti tisztességet Sir Lisle és Richa 

Lisle, látva, hogy Sir Royal 
betegnek és fáradtnak látszik, felszó 
hogy ő ne menjen el; de Westwater 
akart ott maradni. 

- Nem tudnék e házfedél alatt 
ni, mondá; azt tevé hozzá, midőn Si 
level kezet szoritott: „Ez borzasztó 
borzasztó; de Diána szabad." 

De e szavakat: ,Diána szabadl 
tudta többé elfelejteni. Nem a Diána 
ja volt, hogy szabadságát egy ilye 
következtében nyerte vissza. 

A szomszédvárosból a két orv 
jött és visszatért. Kevés mondani v 
volt. A mennyire ők itélhettek, Lord Oli 
ronald több mint három óra óta meg v 
halva. Kilencz óra után találták meg. I 
után ez idő alatt sem vendég, Fem o 
léd nem hiányzott, s a lövést sem hallot 
senki, az egész ügy rejtély maradt. Az 
vosok azt a véleményt adt 10 v0 

verrel volt meglőve, hogy azt ei 
kebléhez tartották, s hogy a halál 
bekövetkezett. Többet nem tudtak m 

(Folyt. köv.) 



ELLENZEK (829) Szeptember 15. 
t, melyet koporsójára kapartak és 
hivánt érte viszonzásul hat szobás la- 
ő emeleten, oly urak példájára, a 

mit sem adtak oda az anyaföldért, 
is kaptak tőle se szivbe, se fejbe 

I .. 

yuszi aludjék békével. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 15. 

Tudomásul. Kérjük azon t. olva- 
uat, kik a napokban felszólitást kaptak 
hetési hátralékos dijuk lefizetésére, hogy 
a netán felmerülendő kellemetlenségek 
riülése tekintetéből, hozzánk mihama- 
beküldeni sziveskedjenek. 

Tisztelettel : 

,Ellenzék" kiadóhivatala. 

király Déván. Dévai levele- 
api kelettel irja : Ma reggeli vo- 
érkezeit báró Örcgy Béla minisz- 

u Jekelfalussy miniszteri tanácsos kiket 

hy György főispán és Barcsai alispán 

ég, Fábián Lá:zló főispán, Vásárhe- 

Béla, Salacz Gyula polgármester, br. 
Mdy Béla főszolgabiró, Hász Sandor 

am. elnök, Szathmáry Gyula m. fő- 
m, Bohus Zsiga főr. tag, Nyisztor, Jó. 
igyvéd, Kurgli János nagybirt., Urbá 
Jinos főkapitány, Jánosy Dömjén mivo- 
mad főnöke, Kristyori János ipar. k. 

Grünvald Ferencz ipar k. elnök. 
A királyváró Déva. Városunk 

wi diszben várja a nagy napot. Ma a 
máizad vonult be Csergedy és Bodola 
réd mázadosok parancsnoksága alatt s 

jött Varga huszártábornok, ki Dobránál 

be huszárezredeit, melyek a csatát 
hel k nyitni. Branko lovag is megér- 

ts gondjai alá vette ő Felsége lakosz- 

it, hol a bebutorozás és parkirozás hol- 

jut teljesitésre. A polgárság is egy- 

mi versenyezve ékiti házait. A rendezési 

t3 a vasut felé a külső diszkaput most 
a l. A főtéri diszkapu teljes fényben 
lomlokán ragyogtatva : ,áldás a király- 
hazánkra" feliratot. Az utczákon a 

s közönség között a számos udvari sze- 

net egyenruhája tarkálik. 

-A honvédelmi miniszterium- 

ntörtént sikkasztásról még a következő 

kat közölhetjük : Tomisics, ki már 

0 óta áll a miniszterium szolgálatában 
ln nagy tekintélynek örvendett. Szor- 

m, lelkiismeretes hivatalnoknak ismer- 

s az iránta való bizalom abban is nyil, 

ni hogy több egyesület, köztük az első 

tleti polgári kör is, pénztárnokul vá- 
otta, mely minőségében az egyesületi 

mk példás kezeléseért több izben jegyző- 

wi köszönetet is nyilvánitottak neki. 
scs tisztelt horvát családból való és 
fvérének magas állása van a katona- 
uil. Mennyivel károsodott meg az álla. 

stár, eddig még megközelitőleg sem 

ett megállapitani. Néhány lajstromból, 
hamarosan átnéztek, 4000 forintnyi 
t konstatáltak. Miután azonban Tomi- 

Sohmiedlerrel együtt éveken keresztül 
lneresen üzte bünös manipuláczióját, a 

nutott összeg igen nagyra rug. Öt- 
hatvan ezer forintról be- 

ilnek. A meginditott vizsgálat előre 
mólag hosszabb időt fog igénybe venni, 
lin az összes Tomisics kezén átment 
mdisokat aleposan revidiálni kell. 
-Agyonvert erdőőr. Teleken lakó 
tházi Dénes már régi idő óta pontos 
lkiismeretes erdőőre volt a községének. 

uvokban is hivatalos kötelességek tel- 
ihe végett rándult ki Szitabodza bárom- 

megyei község „Csemernek" nevü erdő- 
e hol már rég óta garázdálkodtak az 

Megérkeztekor is többeket ép faor- 
ált s ezért kérdőre vonta őket. Az 
es szóváltás után megtámadták 

s fejezékkel stante pede agyon- 
ik A hivatalos orvosi bonczolás több 
30 fejszecsapást constatált rajta. Ed- 

i János ismert oláh faorzót tartóz- 
- de a többiesk is megérdemlett 

k. 
-A jó madár. Róth Mór Három- 

ismert zsebmetszőt fogtak el a na- 
lan Kovásznán Opra Ferencz zabolai 

4 kirablása közben Szilvási csendőr ör- 
óth Mór már rég üzi mesterségét 
va a s.-szentgyörgyi, kézdivásár- 
más városi vásárokra. Már több 

ismerték fel benne a jeles zsebmet 
csak most sikerült kézrekeriteni. 

sgő tombolával egybekötött táncz- 
nimat rendezett a fürdő igazgatóság. A 

ihág kitünően sikerült. Udvarhely szé- 
mdnem mind jelen voltak. A házi- 

a or. Orbán Balázs elkövetett mindent, 
a vendégek jól találják magukat. 
A szebeni műükiállitást eddig 

nt 2000-en látogatták s most is 
wuos látogatottságnak örvend, mert a 
muimu kiállitott tárgyak kétszeri meg- 

itést is igényelnek. 

Mak. Delelőtt megérkezett az aradi 

utság szerdán tartott szemlét a város 

- Tüz Brassóban. Kedden este 
félhat órakor tüz ütött ki Brassó külváro- 
sában, hol egy takarmánynyal megtöltött 
csür gyult ki. A tüz lokalizálására rögtön 
megtétettek az intézkedések, mindamellett 
igen sok takármány égett el és két borju 
is hamuvá lett. A tüz okát hanyag gondat 
lanságban keresik. 

- Egy őrült rémtette. Prágán 
át Melnikból az a távirati hir érkezik, hogy 
Vlack rortocklati segéd-tanitó tegnap este 
10 és 11 óra között agyonlőtte Doubek 
vehlovitzi iskolai igazgatót, ennek nejét és 
anyósát, aztán pedig szobájába zárkózván, 
saját életét is kioltotta. Tettét állitólag 
őrültségi rohamban követte el. 

- A Koburgok vagyonára vo 
natkozólag a Times azt állitja, hogy Fer- 
dinánd fejedelem korántsem oly gazdag, 
mint a minőnek hiszik, mivel összes évi 
jövedelme csak valamivel több, mint 160 
ezer márka, azonban ennél jóval nagyobb 
vagyon van még édes anya birtokában, mely- 
nek félét alkalmasint a fejedelem fogja 
örökölni. 

- Megjubilált alkotmány. Fi- 
ladelfiából e hó 8 ról a következőket tá- 
viratozzák: ,„Itt ez idő szerint nagyban ké- 

szülődnek az Egyesült Államok száz éves 
fennállásának megünneplésére. Az ünnepsé- 
gok, melyek szeptember 15 én kezdődnek, 

három napig fognak tartani. A nagy ünnepi 

menet állitólag 15 km. hosszu lesz, és ben- 
na jelképezve lesz mindaz a haladás, melyet 
az észak-amerikai ipar az utóbbi században 

tett. Az unio összes államainak kormány- 

zói az ünnepi lakomára fognak összegyülni 

Filadelfiában. Cleveland elnök csütörtökön 

érkezik ide és pénteken szemlét tart 30,000 

főnyi katonaság felett, melyet Sheridan tá- 
bornok fog elővezetni. Az ünnepélyre az 
ország minden részéből várnak küldöttsége- 

ket. A gyülést Potter new yorki anglikanus 
érsek fogja megayitni, a végén pedig Gib- 

lon katholikus biboros ad áldást a népre. 

- Kis hirek: Az Esztergonm közelében lévő 

dömösdi kőbányában tegnapelőtt nagy kőomlás volt, 

melynek három munkás áldozatul esett. Kettő szörnyet 

halt, a harmadik sulyosan megsebesült. - Temesme- 

gye kubini járásában a garázdálkodó farkasok rövid 

idő alatt 37 csikót, 80 bárányt és több borjút elpusz- 
titottak. A farkasok ellen vadászat rendeltetett. 

Hódmező-Vásárhelynek a kormány ismét 

40,000 frtot adott kölcsön. A kölcsönért 5 százalékos 

kamatot fizet s azt tizfélévi részletben fizeti vissza. - 

Olaszországban a kolera ujult erővel tört ki. 

Rómában naponta 5-6, Messinában 60-100 eset for- 

dul elő. E hirek következtében dél Olaszország váro- 

saiban elmarad a második korosztály hadköteleseinek 

egybehivása. - Heves csata folyt le Masakiban 
az emir csapatai és a lázadók között. A csatában 500 

ember esett el. - Londonban közvetlen az előadás 

befejezése után egy czirkuszban tüz ütött ki s az egész 

- 

épület két óra alatt porrá égett. - A péterv ári 

conservatorium e hó 20 án űli meg fennállásának 25 
éves fordulóját. - Megszőkött atébolydából Kier- 
linben három elmebeteg, kiknek hollétét még nem si 

került felfedezni. - Feltünő szép meteort láttak e 

hó 12-én Boskovitzban, mely délkeletről délnyugot felé 
hullott alá az égboltozatról. 

VÁROSI HIREK. 
- A királylátogatás alkalmából 

a város polgármestere átiratban kérte fel 
az egyetem ez idei rectorát, hogy az egye- 
temi hallgatókat rendfenntartókul önkény- 
tes jelentkezés folytán engedje segédkezni 

az illető hatóságoknak. Ez átiratnak enged- 

siapszabályok 

felvételre eddig jelentkezetteket felkéri a 
klub elnöksége, sziveskedjenek az esti gya- 
korló órán személyesen megjelenni s ott a 
napi biztossal a felvételhez szükséges ada- 

y csak azo- tokat bejegyeztetni. Választmán kat veheti fel a klub tagjai 
ki 

gazolva v 

Az egyetemen mindnégy facul- 
táson ma kezdték meg az előadásokat. Az 

ifjuság nagy része már begyülekezett s a 
központi egyetem előtti tér vissza nyerte 
két bónap óta nélkülözött vidám, tarka 
osoportját. 

- A ,Család és Iekola" tanügyi 
lap szerkesztését. Bod Peter helyett, kit 
N. Szebenbe neveztek ki, a kolozsmegyei ta- 
nitó testület Czirják Albert urra bizta 
egyhangulag. 

- Az athletikai Club érdekében 
szólunk az ifjusághoz, vagyis jobban mond- 
va az ifjuság érdekében ajánljuk az 
egyedüli testedző sportot figyelembe. - A 
klub br. Jósika Lajos elnök aláirásával me 
leg hangu felszólitást intézett az egyetemi 
kör révén az ifjusághoz. Megtette ezt min- 
den év elején; de ugyszólva kiáltó szó volt 
ez a pusztában. A majdnem 400-ra menő 
egyemi polgárok közzül alig van 40 tagja 
a Clubnak, hol ott ép' azegyetemi ifjuság 
volna bivatva az egylet cultiválására. Kér- 
jük az ifjuságot vegye szivére a Club fel- 
hivását. 

- A kolozsvári dalegyletek: a 
kereskedő és iparos ifjak dalköre és a ko- 
lozsvári dalkör ő felsége itt időzése alkal- 
mával adandó szerenádra naponként foly- 
nak a próbák Oberti I. B. karmester veze- 
tése mellett. Eddig a ,Vékony haja van a 
piros almának" kezdetü általánosan ismert 
gyönyörü népdalt gyakorolták be. 

- Fártküzdelmek az egyete- 
men. A jogász segély egyleti elnök jelöl- 
tek piros (Jancsó), és fehér (Benedek) tol- 
las párijai közt a választási küzdelmek el- 
érték azon fokot, midőn a pártvacsorák ren- 
dezég azükségesnek mutatkozik. A Jancsó- 
pártiak ma este az ,Erzsébet szálloda" he- 
lyiségében gyülnek össze ismerkedési es- 
télyre. 

- A kolozsvári áll. tanitónő-ké- 
pezde I. osztályába ez évre 35 tanuló véte- 
tett fel. Benlakást nyert 18, kik közül 10- 
nek adatott 50 ífrt állami segély, illetve 
a 200 frt köztartási összegből 50-50 frt 
elengedtetett. : ; 

- Az erdélyi Muzeum-Egylet ből- 
cselet, nyelv- és történelemtudományi szak- 
osztálya f. év szeptember hó 17-én szomba- 
ton d. u. 5 órakor az egyetem bölcs. kará- 
nak VIII. sz. termében szakosztályi gyülést 
tart. Targyak: 1) A magyar Sakuntala bi- 
rálata, irta dr. Erassai Sámnuel szakosztályi 
tag, felolvassa: dr. Szamosi János e. i. el- 

nök. 2) Dák fegyverek és varak Traján osz- 
lopás, irta Király Pál, dévai reáliskolai ta- 
nár és szakosztályi tag, felolvassa: dr. He- 
gedüs István e. i. titkár. 

IRODALOM. 
* A Paedagogia zsebnaptár az 1887- 

88. tanévre. Tanárok, tanitók s más tanügyi 
tényezők számára szerkesztette Orbók Mór 
tanitóképző intézeti tanár. Kiadja Hecke- 
nast G. utóda : Drodtleff Rudolf Pozsony- 
ban. Megjelent a második évfolyama. Akár 
belső berendezését és gazdag tartalmát akár 
alakját és diszes kiállitását tekintve egy- 
aránt dicséretére válik a szerző és kiadó- 
nak. A naptár fiaom vászonba van kötve, 

ve dr. Kanitz Ágost felhivást intézett az külső lapján fekete lakk nyomás van. A 
ifjusághoz jelentkezésre, s máris nagy szám- 
ban mutatta magát hajlandónak az ifjuság 
a rendfenntartásbanni részvételre. A jelent- 
kező egyetemi polgárok a be és kivonulás- 

nál teljesitik önkényt vállalt kötelessé- 
güket. 

- MHazai ipar és az ifjuság. 
Emlékezetébe hozzuk az egyetemi ifjuság- 
nak, hogy minden év elején banketteken és 
gyüléseken, toasztokban és dictiókban a- 
gitáltak a magyar ruha behozatala iránt. 
Ez piumdesiderium maradt. Aztán a honi 
ipar cultiválását határozták el s gyülést is 
tartottak, melyen egy szivvel lélekkel ki- 
mondták, hogy csak honi szövetekből sza- 
batnak ruhát, a mi a külső csinfeláldozá- 
sába sem került volna, mert e szövetek fi- 
nomsága ma már versenyképes a külföldi- 
ekével és olcsósága a legfőbb elönye. Egy 
bizottságot is választottak e czél megvaló- 
sitására. A hazafias lelkesedés sajnos a né- 
met gyártmányokból hordott kabátok alatt 
megcsappant s a kezdeményezésnél egyszer 
sem mentek tovább. E kis emlékeztető után 
most és elején hozzuk eszébe az ifjuságnak. 
Vegye szivére ezt a dolgot s testére a ha- 
zai iparból készitendő ruhákat. Higyjék el, 
hogy nem áll az rosszul s ennek megvalósi- 
tása intő példa lesz a hazai nagyobb inté- 
zeteknél is. Méltó hogy az E. M. K. E. 
székhelyén élő ifjuság körében testet öltsön 
ez eszme. 

- A kolozsvári Athletikai Klub- 
ból. A klub tagjai értesitetnek, hogy a 
Marosvásárhelyi versenyekre való jelentke- 
zés napja e hó 20-án lejár. Versenyeken 
részt venni szándékozók jelentkezéseiket ez 
ideig adhatják be. A gyakorlatok csopor- 
tokra való beosztással a klubba mindennap 
tartatnak. A gyaloglás és sikversenyek cso 
portját vezeti Borbély Gy. bajnok, az ugrás / 
tornázás és más erőgyakorlatok csoportját 
Albert Károly, az ököl vivók csoportját 
Baintner H. dr., a vivókat pedig Páska Zol- 
tán. Miután a klubba való belépésre töme- 
ges jelentkezés történik, jelentkezőket és 

naptárnak tartalmából azt emlitjük meg, 
hogy közli a magyarországi tanfelügyelők 
arczképeit s miniatur életrajzait, továbbá 
a magyarországi népoktatási intézeteknek s 
azok tanárainak és tanitóinak névsorát. A 
tanitóképezdék, a felsőbb leányiskolák és 
polgári iskolák s azok igazgatói külön és 
csoportositva vannak. Egy példány ára 60 
krajczár. 

MŰVESZET. 

* Nemzeti szinház. Az este egy régi 
hatásos franczia dráma ,A két árvas 

hozott össze tele házat, a- czimszerepben 
Fáy Szerenával és Ditróinéval, kiknek szo- 
moru sorsa iránt a könyekig elérzékenye- 
dett zsufolásig telt karzat a darab végéig 
feszült várakozással volt. Az előadás mind- 
végig igen jól gördült, s a tanuság belőle 
az : hogy hasonló darabok, jóllehet nem fe- 
lelnek meg annak a magasabb aesteticának, 
melynek elsőrangu szinpadon domináló tér 
kell, hogy biztositva legyen; olykor-olykor 
a nép iránt való tekintetből nagyon is 
szükségesek. Igen helyesen teszi tehát az 

kontingensnek az érzelmeire is igyekszik 
hatni, mely fejében nem a dramaturgiával, 

hanem szivében a jóság diadala iránt való 

őszinte rokonszenvvel megy szinházba. Vala- 
hányszor az igazságnak nyert pöre lett, 
mindannyiszor oly süketitő tapsvihar rázta 

meg a házat, a milyent esztendők óta nem 

hallottunk. Második tanuság az esti elő- 

adásból az, hogy a kolozsvári szinpad első 

sorban a dráma cultiválására van elhivat- 
va, s Bölönyi József intendans, kinek nyi- 

latkozó buzgalma iránt minden elismerés- 
sel vagyunk, igen jó nyomon jár akkor, 

intendatura ha ottan - ottan annak a nagy 

kivül, 

midőn a szinpad uralkodó királyát: a drá- 
mát, a lehető legnagyobb figyelemben része- 
siti. Az előadás sikerét Fáy-n és Ditróiné-n 

Szentgyörgyi, Krasznainé, IÍvánf, 
Szakács, Szakáll Róza, Demidor és Feny- 

vesi jó játékkal biztositották. Fenyvesi igen 
rokonszenves alakitást produkált; figyel- 
meztetjük azonban, hogy ha rekedten ját- 
szik, könnyen elvesztheti mindörökre a 
hangját. (a. -) 

* Szinházi hirek. A mára hirdetett Rip 
van Winkle operettben Serédi Sarolta kis- 
asszonnyal rögtöni betegsége miatt szerep- 
változás állott be, amennyiben Lisbeth sze- 
repét, a kolozsvári nemzeti szinház ujonnan 
szerződtetett operette coloratur primadon- 
nája Réthy Luaura kisasszony, aki csak teg- 
nap este érkezett városunkba, s szives volt 
elvállalni, fogja énekelni. Réthy Laura kis- 
asszonynak tulajdonképeni bemutatója szom- 
baton lesz ,a Czigánybíró”-ban, melyre előre 
felhivjuk a nagy közönség érdeklődését. 

A közönség köréből." 
Az „Ellenzék" 202. száma a minden- 

félék rovatában a toroczkói tüzkárosultak 
részére begyült könyör adományok szét 
osztásával megbizott közegek helytelen el- 
járásával foglalkozik. Ezen bizottság szük- 
ségét látja annak, hogy egyes emberek el- 
ferditett állitásait a nagylelkü adakozók 
előtt, épen a tüzkárosultak érdekében meg- 
ozáfolja. 

A bizottság, minden kiosztás alatt 
vagy a főispán ő méltósága, vagy az alis- 
pán ur elnöklete alatt müködött; kötelessé- 
gének - a körülmények megvizsgálásával 
- telyes tudatában volt akkor, midőn a 
segélykiosztást nem a számokban kifejezett 
kár összegek arányában kezdette meg, ha- 
nem előbb azon igyekezett, hogy a tökéle- 
tesen hajléktalanokká, és az égési sebek 
által munka képtelenné lett szerencsétlenek 
éhsége és nyomora enyhitésével kezdette 
meg, ezt parancsolta a lelkiismeret, de 
másfelől (azon nagylelkü adakozók) és töb- 
ben, kik nagyobb összegekkel járultak be- 
cses adományaikkal, azon kivánalomnak ad 
tak kifejezést, hogy adományaik csak is 
ezen czélra fordittassanak, s igy teljesen 
indokolva lett az eljárás helyessége. 

Részben enyhitve levén a nyomor, át- 
térhetend a bizottság a számokban kifeje- 
zett károk potlására is, itt is enyhitett a 
körülményekhez képest, de valyon igazsá- 
gos dolog lett volna-é az, hogy Izsakó Mi- 
hály, ki béismerése szerént 360 ífrtot ka- 
pott, fia kivel egykenyéren él egyházban 
lakott szintén 316 frt 66 krt kapott ezen- 
kivül biztositási összegben 1s 1000 frtot és 
igy 1676 írt 66 krt kapott, ezen kivül bol- 
tozott gabonássában minden gabonája, sza- 
lonna és zsiradékja megmaradt, most is ő 
részesedjék első sorban a legnagyobb segély- 
ben; azok felett kik hajlóéktalan, ruhátlan 
és egy falat kenyér nélkül s ehez még 
égési sebekkel is elboritva éhségük enyhi- 
tése végett már az első pillanatokban is 
kénytelenek voltak embertársaik könyör 
adományait igénybe venni, már pedig az 
általa megirigyelt egyének nagyobb része 
ilyen volt. 

Szilágyi Ferencz nevü tüzkárosult pe- 
dig a károsultak közt elő sem fordul, s igy 
nem is tüzkárosult s mint ilyen könyörado- 
mányban nem is részesülhetett. 

A bizottság később nyilvánosságra 
fogja hozni, ugy a nagy lelkü adakozók, 
mint a segélyezettek iránti tekintetből mun- 
kálkodásának eredményét, a ki azonban a 
tények valódi állásáról magának meggyőző- 
dést akar szerezni, azbt mindig teheti, a 
helybeli szolgabirói hivatalnál, a hol nyil- 
ván latban tartatnak, s megtekintés végett 
mindenkinek szivesen előmutattatnak, a ki- 
osztásról szoló jegyző könyvek. 

A dolgok ily állásában a segélyosztó 
bizottság bátran néz szembe a vádolókkal, 
s nyugodt lélekkel állitja, hogy ha ujra 
kelle kezdeni a dolgot másodszor is csak 
ugy tudná helyesen csináloi. 

Toroczkó, 1887 szeptember i1 
Csongvay Lórincz, 

Zsakó János, Simon József. 

KÖZGAZDASAG. 
Gabona a világpiaczokon. 

Északamerikábanaz árfolyam- 
mozgás a mult héten nem volt érdekes. A 

készlet kevéssé valtozott; a farmerek szál- 

litásai egyelőre csekélyek, de ha az árak 

nem fognak emelkedni, ismét előlépnek el- 

adásaikkal. - Keletindia e héten csak 
12,000 du buzát küldött a mult heti 32,000 

szemben. - Angliában a tartós felhe- 

zatal s a jó saját termés lanyhaságot idé- 
zett elő a buzsárakban. Liverpoolban, hol 
speculatióra sok californiai buza van fel- 
halmózva, jeleatékeny mennyiséget adtak el 

olcsó áron. Az angol behozatal 1.602,000 m. 
buza, 304,000 m. buzaliszt. - Franczia- 

országban az aratott mennyiséggel 
meg volnának elégedve, de panaszkodnak a 
minőség miatt, ugy hogy Páris jegyzései 

buzára és rozsra nézve változatlanok ma- 
radtak. - Belgium és Holland pia- 

czai sok felhozatal mellett lanyha irány- 
zatot követtek. - Oroszország sokat 

*) E rovat a szerkesztőséget csak a sajtóható 
sággal szemben kötelezi. 

Szerk. 

exportál Németországba s hiszik, hogy még 
nagyobb lesz a kivitel, mert finom buzában 
sokat termeltek az idén. - Az északi né. 
metországi piaczokon az irányzat ked- 
vező és lanyha, déli Németországon és a Rejna 
dékén oly nagy a vidékről való hozatal, 
hogy importra már nem is számitanak. 

Az uj szeszadó terve. A Buda- 
pesten, szept. végén tartandó közös minisz- 
teri tanácskozások alkalmával a. szesz és 
ezukoradó reformja tárgyában is folytatni 
fogja a két pénzügyminiszter az egyezke- 
dést. A czukoradó ügyében, az osztrák kor- 
mány mai magatartása mellett, ujat alig 
lehet várni. A mi azonban a szeszadót illeti, 

e tekintetben az utolsó megállapodás az 
volt, hogy a döntés előtt az osztrák enduet 
eredményét be kell várni. Az enduet még 
májusban lefolyt s az ottani gyárosok ré- 
széről fölötte eltérő igényeket hozott nap- 
világra. Magyarország hektoliterenként 20 
frt fogyasztási adóval a mai termelési vi- 
szonyok mellett is legalább 15 millió uj be- 
vételt birna elérni s a magyar pénzügyek 
folyamatban levő rendezésénél a kormány 
eme jelentékeny forrást nem akarja elejteni. 
Döntő kormánykörökben az a meggyőződés 
uralkodik, hogy még eunnél nagyobb konzum- 
adótétel sem kárositá az ipari termelést s 
emellett még Ausztria pénzügyin is nagyot 
javitana. A magyar kormány ezen uj terv 
keretében kiváló figyelmet forditana a pá- 
linka fogyasztási adóra s inkább a czukor- 
adónál lenne engedékenyebb. Egyelőre az 
uj konzum-adó terve csakis a pálinkára és 
szeszes folyadékokra szoritkozik. 

A tőzsdéről. 
Budapest, szept. 14. 

Gabonaüzlet. 

Buzában ma is lanyha volt az irányzat; a kiná- 
lat ugyan valamivel gyöngébb volt, de másrészt a mal- 
mok rezervált álláspontra helyezkedtek s igy vontatott 
forgalom mellett mintegy 17000 mmázsa csak nehezen 
volt a tegnapi árakon elhelyezhető, hellyel közzel nehány 

krral olcsóbbodott is. Tengeriben jó volt a kereslet s 

teljes árakon kelt. Más magvakban változatlan árak mel- 
lett igen gyér volt a forgalom. 

Értéküzlet. 
A tőzsde ma nemzetközi értékekre nézve lanyhán 

volt hangolva s a kurzusok nem lényegtelenül csökken- 

tek; az uralkodó kedvtelenség következtében az üzlet 

is szük korlátok között mozgott. Vasuti értékek igen 

csöndesek. A helyi papirok közül malmok több figyelem- 

ben részesültek s a forgalomba került papírok jobbára 

magasabban zároltak. Valuta lanyhaság felé hajlott. 
zzzzzssear 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
Közgyülési meghivől 

Az ,alsófehérmegyei történelmi-, régészeti és 
természettudományi egylet" belügyminiszte- 
rileg lát tamozott alapszabályai értel- 
mében folyó 1887. évi október hó 2-4n 
délután 4 órakor tartja meg 

első rendes közgyülését 
Gyulafehérvártt, - melyre a ta- 
gok és a közönség külön meghivők és fal- 
ragaszok utján is meg fog hivatni. 

A közgyülés tárgysorozatát fogják ké- 
pezni. 

Az ügyvezető bizottság müködésérőli 
beszámoló jelentés. 

A közgyülés részérőli felmentés meg- 
adása, s a bizottság leköszönése. 

A tisztikar és a választmány megvá- 
lasztása. 

Egyéb tárgyak és inditványok. 
Gyulafehérvárt, 1887. szepő. 11. 
Alsófehérmegyei történelmi, régésze- 

ti, természettudományi egylet 

a közgyülést előkészitő kiküldött bizottsága : 
Rainay Ignácz s. k. Reiner Zsigmond 

id. elnök. jegyző. 

Dr. Todor József. Dr. Cserny Béla. 
Pál István. 

Az egylet bizottsága mindenről be- 
számolni lévén kénytelen - felkéri mind- 
azokat, kiknél még gyüjtőivek vannak, hogy 
azokat akár aláirva - akár aláiratlanul mi- 
nél előbb megküldeni sziveskedjenek. 

A közgyülésen szavazati és szólási 
joggal csak azok birnak, kik az egyletbe 
legalább a közgyülés napjáig belépnek. 

A király ó Felsége 
itt léte alkalmával a város négy legkitü- 

nőbb helyén 

emelvények (fTribünök) 
lesznek felállitva, ugymint : 

a Széchenyi téren, a Nagyhidnál, 
a Nagyutczában a Hidkapunál. 

Előjegyezhetni e helyekre, valamint 
jegyek kaphatók: 

Wurscher János czukrászatában, 
Csiky Mihály ur üzletében. 

Jegyek árai: ő frt. - 4 frt. - 3 frt. 
- 2 frt. 50 kr. - 2 frt. - 1 frt 50 
kr. - 1 frt 20 kr. - 1 frt. 

Megjegyezzük, hogy a tribünek ugy 
vannak felállitva, hogy a bevonulás közvet- 
len közelről lesz látható. 4-10. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk, 
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tolozgyárt. 1687. 

Hirdetések. 
02. (3 8) Sz. es80--s7. 

árv sz. 

Árverési hirdetmény. 
Kolozsvármegye árvaszéke, mint főgyámhatóság, ezennel 

közhirré teszi, miszerint a m.szilvási 160, számu telekjegyző- 

könyvben A I. 1 1-27. rendszám alatt foglalt s 

Máthé Katinka, Máthé Béla és Máthé Gizella 
tulajdonát képező ingatlanok a rajta levő épületekkel s tartozé- 

kaival Kolozsvármegye árvaszékénél 

1887. Octóber hava 15-én d. e. 9 órakor 
tartandó nyilvános árverezésen 28,000 frt kikiáltási ár mel- 

lett örökáron el fognak adatni. 

ay Az árverégi feltételek Ko' ozsvármegye árvaszékénél a hi- 

vatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kolozsvármegye árvaszékének Kolozsvártt, 1887. évi szep- 

tember hó 7-én tartott üléséből. 

: HoORY BÉLA, 
elnök. 

esssse eeceeceeeeee 

Jelszó: zlés! pontosság és olcsó árl!!! 

IIUj női-divat üzlet! i 
Van szerencsém a nagyérdemü helyi és vidéki 

közönség becses tudomására hozni, hogy a Főtéren, 
Fröhlich-féle házban (Stratzinger Gusztáv papir- 
kereskedése mellett) egy egészen ujonnan berendezett 

női-divat üzletet nyitottam, 
a hol mindennemü bel- és külföldi áruk, u. m: selyem, 

bársony és gyapju női-divat kelmék stb. stb. nagy vá- 
lasztókban kaphatók. 

Kész ruhák és felöltők a legujabb párisi divat 
szerint saját műtermemben, személyes vezetésem mel- 
lett készittetnek. 

e [4 4 . 

Egy kitüné bécsi szabász, 
valamint menyasszonyi kelengyék előállitásához a leg- 

jobb erők fölött rendelkezvén, azon kellemes helyzet- 

ben vagyok, hogy a kor legmagasabb igényeinek is 
imegfelelhetek. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan esz 
közöltetnek. Ruhákhoz derék és előhossz beküldése ele- 

gendő. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogásá kéri 
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kiváló tisztelettel: 

Merza Gerő. 804. -10 

Készmnói felőlküli seoesssssss 

A PRAZSMÁRI SZESZGYÁR 
(Erassómegyében) 

/ 

Értekezhetni HNIDY OTTÓ tolajdonossal Brassóhany ( 
feketeű utcza 351. szám. 

CSEPLŐGEP, 
8 lóerejü gózmozgonynyal együtt, emigt 7 

egy 6 lóerejü gózmozgony 

nagyon elcsén eladatnak. 

altászletesebb felvilágositások alólirtnál szerezhetők: 

NIDY OTTÓó, 
810. aa BRASSÓ, fekete-utcza 351. sz. 

750- 

Ujonnan berendezett könyv- és papirkereskedés. 

LEHMANN és BALDI - 
Kolozsvárt, hid-utca, dr. Hintz gyógyszerész házában. 

Ajánlják düsan berendezett könyv-, mű- és zenemű- 
kereskedésüket. a melyben az egyetem, középtanodai, pol- 
gári- és elemi iskolákban és bármely magán tanintézetben hasz- 
nálatban levő összes 

TANKÖNYVEK 
a legjutányosabb árban megszerezhetők. 

Továbbá ajánlják a ti szülőki fi yelmébe - mig a kész- 
et tart - használt iskolai könyveiket feltünő olesó árban. 
Végül ajánlják a legaagyobb választékkal gazdagon ellátott 

papir on latt rulk a t, 
. eelyben mindennemü iró- és rajzpapir, iskolai-, rajz- és fes- 
tő eszközök a legjobb. minőségben és a legjutányosabb árban 
kaphatók. 

A n. é. helybeli és vidéki közönség becses pártfogásába 
ajánlván magunkat teljes tisztelettel 

753. (8-10). LEHMANN és BALDI. 
mu vVidéki megrendelések még a beérkezés napján pontosan és azonnal 

teljesíttetnek ; 5 forintot meghaladó rendelések hérmentesen küldetnek. a 
ÁRJEGYZÉKEK és TANÓRA-REND INGYEN. 

Hirlap-közvetitő intézet. 
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: ) nyitok folyó hó 18-án, Vasárnap délután 2 órakor, " mely alkalommal 

alkalas feltételek alatt haszonbérbe adatik. ű 

a 

e jó hirnévnek örvendő, dusan felszerelt 
, a 

óra nagy raktárát2 

látszerészeti műszereit, 

tetemesen leszállitott árak melett. s 

Különösen ajánlom a most kül-. 

e földön tett utazásom alkalmakor kész- S 

2 pénzzel jutányos áron vásárolt valódi E 

e genfarany, ezüstférfiés nőióráimat. 

. Azonkivül ajánlom egy külföldi g 

lirneves gyárból való minden nemü E 

g látszerészeti eszkőzeimet. 
a Mindennemi óra és látszerészeti 
E eszközök pontos és szolid javitásait el- * 

vállalom a legjutányosabb árért. 

Minden eladott és javitott óráért 

ELLENZEK (834.) 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesitenb szém- 

) utczában a Gróf Rhéday-féle áza egy a kor kivánal- 

A nmainak teljesen megtelelő és egészen ujonnan berendezett 1 

KÁVÉHÁZAT 
SALAMON JÁNOS jó hnu zenekara fogja a n. érd. özönséget mullat- 

tatni, gondot forditván arra, hogy a n. é. vendégeim kiváló kényelme 

mellett, az árakra nézve is - fél oly olcsón, mint máshol - jussanak 

() ugy az enni és inni valókhoz, mint a billíárd-játék élvezetéhez. 

Különösen felhivom a figyelmet gyönyörü fali festményekkel ellátott 

bpilliárd-termemnre. 

z
s
 

hol, még Kolozsvártt nem látott kettős lapu tekeasztalok állanak tisztelt 

vendégeim rendelkezésére. 

Mindennemü hirlapokkal felszerelt kávéházam többi helyiségei is meg- 

lepő, csinnal vannak berendezve és kitünő kávén kivül mindennemü leg- 

jobb és legfiissebb ételek és italokkal szolgálhatok. 

Jelszavam: a legjobbat a legjutányosabb áron! n. é. vendégeim 
részére kiszolgáltatni. 

Nagybecsü látogatását kérve a n. é. közönségnek, maradtam 

kiváló tisztelettel 

LORENZ FERENCZ, 
kávéház-tulajdonos. 

793. (S-20) 

a v . az 

és ErE 
kolozsvári kárpitosok, 

Sétatér-utcza G. szám alatt. 

Ajánlják a n. é. helyi és vidéki közönségnek meg- 
nagyobbitott és egész ujonna

n berendezett 

BUTOR-RAKTÁRUKAT, 
hol a nálunk készült és nagyválasztéku asztalos butor és 

kárpitos munka készleten kivül elvállalank mindennemü 

megrendelés szerinti kárpitos munkákat és egyes 

asztalos butor-darabok elkészitését, ugy minden- 

s 
s 

nemü kárpitos és asztalos butor-darabok uji- 

E 

H 
a 

tását is a legjutányosabb árak mellett. 

A n. é. közönség nagybecsü pártfogását kérve, aradunk 1 
mély tisztelettel 

GyAL és SCHRAMMER. 

=
 

két évi kezességet-vállalok. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pon- 
tosan eszközöltetnek. 

Egy jó órás segéd foglakozást nyerhet. 

Ket evi jótállás 

/
 

z
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órás Kolozvártt. 
637. (9-x) 
Ajaánlja már 25 év óta fennálló s 

A „Kolozsvári első husfogyasztási szövetkezet" nagy 
husáru csarnokát megnyitja 

szeptember hó 17-től kezdve 
a ref. status piacztéri kétemeletes palotá.! 
jának udvari árucsarnokában. 

Ezen árucsarnokban a közönség kényelmére ugy mar- 
ha-, mint bornyuhus, disznó-, malacz-, ürü-, szalonna- és 

5 füstölt husok kaphatók. 
ó minőség, olcsó árak és pontos kiszolgá. 

' lat: a fő űzleti alapelvek. 

vAzi ízletben a kimérés pontosságának ellen 
őrzésére külön asztalon lesz kitéve ellenőrző mér. 
leg a közönség használatára, melyen kiki rögtön meg:( 
győződhetik a mérés helyessége felől. 

Kolozsvártt, 1887. szeptember 10. / 

TANoIN: 
Toilette, pipere czikkekben legujabb vivmánya a vegyészetnek! 

lunger é Gebhárd-féle Lanolin arczfinomitó Créme, kéz, arcz, szájszél és börrepedek 
ellen, föleg foglalkozás által okozott keménységnél ifju üdeséget szerez. 

Mindazok, kik kézzel finom munkával foglalkoznak, ezen Créme használata áll 
feltünöleg észlelhetik, hogy a levegő semmi káros befolyással nincs, a bőr kellemes f. 

hérséget és lágyságot nyer, ugyszintén Lanolin lágy hajkenőcs, Lanolin Brilliantin, L 

nolin Vaselin, Lanolin szappan, Lanolin Ichthyol illatos gyógyszappanok, melyek Me 
kiütés és sebeket gyógyit és fertőztetlenit s a bőrnek lágyságot kölcsönöz. 

lunger 4 Gebhárd-féle virágcsokor Illatszer, zsebruhába, szobafüstölésre, 

és mosdó vizbe kellemes és kitünő hatásu, virágcsokor olaj, virágcsokor Holgypora 

szappanok. 

Általánosan elismert előkelő orvosok vegyelemzései alapján gyártatott gég. 

szappanok, melyek bőrkiütések, verességek, foltok, törések s többnemü hbőrbajokl 

rendkivüli sikerrel hatnak, nevezetesen a Berger-féte kátrány, Junger és Gebhárd- 

Lanolin és Fanda-féle Tehtyol szappanok, melyek kitünő hatásuknál fogva rendt 

nagy keresletnek örvendenek. 

Ichtyol szappan, Jódkén szappan Carbol szappan 
Lanolin Thymol Homok börbedörzsölésre szappan 
Kátrány , Jódkáli n Kátrány Glycerin szappan, 
Kén Borax Carbol " n 
Bensoé Pecsét " Kámfor szappan, 
Növény , Epe , Fahéj n 

Nagy választékban a legkülönlegesebb hazai, angol, franczia és német illa 

ugyanily szappanok, a legkülönbözőbb minden kigondolható kellemes illatokban. 

dennemü füsük, kefék, arcz-, haj- és kézkenőcsök, festők s mosdók és minden e sul 
mába tartozó toilette, pipere czikkék, pontos szolgálat biztositása mellett. 

TIESCHEV 
illatszer, tollette pipere czikkek és különlegességek üzlete, Kolozsvirt 

belmonostor-utcza 2. szám. 

Vidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomásra rendelményeket atjanta 

szállitás és csomagolási kedvezményben részesitek, s minden rendelményt gyo 
san és pontosan teljesitek. 613. - 

ntmukvaytanareetatotta 

UJ ÜZLET-NYITÁSI 

Tisztelettel értesitem a nagyérdemü közönséget, hogy 

E
]
 

egy férfi és gyermek-ruha üzletet 
rendeztem be és azt IKolozsvártt, belközép-utezi 
bamn a P Minoriták házában megnyitottam. 

Az őszi és téli idényre a ruhák nagy választékban 
megérkezvén, ajánlom a t. közönségnek 

a legjutányosabb áron. 
i Tisztelettel 

770. (5-5) FEIN 

amt anannataaanaatantetuit 

Egy már koros gyermektelen özvegy asszony, 

aki a gazdasszonyság terén kellő 

jártassággal bir,. 

valamely uri háznál elhelyezést keres, mit 
e va87 mint gazdasszony 
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757. 

Mindennemü kárpitos munkákkal a legdu- 
sabban ellátott raktáromban a legmagasabb 
igényt is kielégitő teljes szobaberendezésekhez 
megkivántató mindennemü czikkek és tárgyak 
nagy választékban találhatók, még pedig 

Az erdélyt részel leznagyobb 

BUTOR-RAKTÁRA, 
KOLOZSVÁRTT, 

belmonostor-uteza 25. szám, Redout épület. 

(6- 
KELEN GYÉK htányos 

feltételek mellett állittatnak ki. l 
Nagy készlet ruganyos és afrigue mát 

ráczokbólués lószőrrel töltve - kapható midt 
jótállás mellett. 

nem csak a legujabb divatuak, hanem 
A király Ő Felsége fogadása rikamára 

rococco, magyar, német, török, persa 
ées mór stylü berendezések is. 
HBel- és külföldi szövetek, szőnye- 

gek és vasbutorokból nagy választók. 
Rajz után bárminő faragott vagy másféle 

pISZES Lő zocok 

minden nagysagban kaphetók dd1 

etaz 
butordarabok gyorsan és pontosan teljesittetnek. oen NOS 

é lobosórudak 

] 

T 

Nyomatott Magyary Mibály könyvnyomdájában Kolorsvártt, bel-közép utoza 88. sz. 


